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 Information on Imereti Region and Kutaisi 
 

City and Municipality 

Imereti is one of the historical-geographical parts of western Georgia, its main city is Kutaisi. Imereti is divided 

into Upper and Lower Imereti. It is bordered on the north by the Likha Range, on the west by the Tskhenistskali 

River, on the east by the Caucasus Mountains, and on the south by the Fersati or Meskheti Mountains. The 

lowland landscapes of Imereti are covered with Colchian vegetation. Imereti has rich flora and fauna.  

Imereti lowland is the eastern part of Kolkheti lowland which is dominated by subtropical climate. Here we 

have mild and warm winters, and hot summers. The average annual air temperature is 11-15 Celsius degrees. 

Precipitation reaches 1300-80 mm per year. The climate of Upper Imereti is humid subtropical, with early and 

rainy winters. 

Imereti is a region with an ancient culture. It is also beautiful and diverse in nature. Remains of ancient Colchis, 

temples, waterfalls, mystical Khvamli mountain or numerous caves will take you on a journey into the magical 

world. 

The city of Kutaisi is located in the Imereti region, on the banks of the river Rioni. Kutaisi is the administrative 

center of Imereti region. It is one of the oldest cities in Georgia and is the fifth oldest city in Europe. 

The city area has been inhabited since ancient times. The existence of the Colchian culture is confirmed here 

from the XV-XIII centuries BC. Documentary history of Kutaisi dates back to the 3rd century BC, although 

ancient authors considered it the capital of the Colchis Kingdom (VIII century BC). The old names of the city 

are: Aia, Kutaia and Kutaisi. 

On the right bank of the river Rioni there are traces of an extensive settlement. In the VI century Kutaisi was 

the capital city of Egrisi. By the end of the VIII century it was the capital of the United Kingdom of Egri and 

Abkhazia. In the 10th century, Kutaisi became the capital of the newly united Georgia. 

In 1122, David the Builder transferred the royal throne to Tbilisi, although Kutaisi remained an important city, 

both culturally and historically. Today Kutaisi is the second city in Georgia with developed infrastructure and 

culture. There are higher educational and vocational schools, museums, theaters, galleries, etc. in Kutaisi. 

The city also has restaurants, cafes, hotels, cinemas and other important facilities where you can relax and have 

a good time. Kutaisi attracts many tourists with its abundance of historical and cultural monuments. Ukimerioni 

Fortress, Gelati, Bagrati Temple, as well as many other cultural and natural monuments and the beauty of the 

city itself will surely make you fall in love with Kutaisi. 

 

 Information on Kutaisi University 

 

Kutaisi University Ltd is one of the few private (non-state) higher education institutions outside Tbilisi with 

the status of a university. It is a relatively young academic institution with a 26-year history of existence, 

although it is one of the oldest private higher education institutions in Georgia. Since 2018, the University is a 

member of the Georgian Association of Private Universities. 

The University was founded in 1991 under the name of Kutaisi Institute of Law and Economics, in 1992 it was 

renamed "Kutaisi University of Law and Economics", in 2010 - "Kutaisi University". 
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Shortly after its establishment, the University was able to build its own building by mobilizing its own funds - 

since 1996 it has been operating in the central part of Kutaisi, in accordance with modern standards. 

Kutaisi University is an educational and scientific center based on the principles of harmonious cooperation 

between students, academic and administrative staff. 

The University has all the conditions for obtaining a high level of higher education. The educational process is 

led by distinguished professors in the region and in Georgia.  

 

 

 Kutaisi University Contact Information 

 

Address – Kutaisi, Tsereteli street №13                                                                                                                                  

Tel (+995 431) 23 79 79                                                      

Email: info@unik.edu.ge       

 

 Kutaisi University Bank Requisites  

 

Ltd ‘’Kutaisi University’’ 

Identification number 212677094 

Bank account #GE51TB7054336020100021 

JSC „TBC“ Bank 

 

 Student Self-Governance 

 

Student self-government is an independent, non-political public organization, it is not a legal entity and its 

existence significantly contributes to the diversity of student life. 

Address of Student Self-Governance:                                                                                                              

Kutaisi University                                                                                                                                                        

Kutaisi, Tsereteli str. №13, Auditorium №601                                                                                                    

Email: studentselfgovernment@unik.edu.ge 

 

 Library of Kutaisi University 

 

The book fund of the Kutaisi University Library consists of: compulsory literature, periodicals, digital 

literature, etc. required for the implementation of the educational programs of the University. 

http://unik.edu.ge/index.php?page=25
callto:(+995%20431)%2024%2052%2097
mailto:info@unik.edu.ge
mailto:studentselfgovernment@unik.edu.ge
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The library fund catalog is reflected in the electronic library program OPENBIBLIO, 

http://159.65.227.147/biblio/opac/index.php. The electronic catalog allows all interested persons to search for 

the literature available in the library of Kutaisi University, information about the number of copies taken and 

left, as well as how the stock unit is transferred to the library: printed, electronic or both. 

The library offers borrowing, reserving books as well as on-site services. 

Kutaisi University Ltd has access to international scientific databases to facilitate the research activities of 

students or academic staff, namely: 

 

 Cambridge Journals; 

 Cambridge Journals Online (https://www.cambridge.org/core) 

 Edward Elgar Publishing Journals and Development Studies e-books - 

 Edward Elgar Publishing Journals and Development Studies e-books -https://www.elgaronline.com/ 

 Edward Elgar Publishing Journals - https://www.elgaronline.com/ 

 e-Duke Journals Scholarly Collection - https://read.dukeupress.edu/ 

 European Respiratory Journal; 

 EMechE Journals; 

 IMechE Journals https://uk.sagepub.com/en-gb/eur/IMEchEuropean Respiratory Journal 

 https://erj.ersjournals.com/ 

 Mathematical Sciences Publishers Journals; 

 Mathematical Sciences Publishers Journals https://msp.org/; 

 Openedition Journals; 

 Open Book Publishers E-books https://www.openbookpublishers.com/; 

 Royal Society Journals Collection https://royalsociety.org/journals/ 

 SAGE Journals https://journals.sagepub.com 

 HeinOnline (https://home.heinonline.org/) - Hein Online Core Package 

 ScienceDirect - https://www.sciencedirect.com/ 

 Scopus –http://www.scopus.com . 

 Funding Institutional - https://www.fundinginstitutional.com 

 AGORA- http://www.fao.org/agora/ 

 HINARI-http://www.who.int/hinari 

 ARDI-http://www.wipo.int/ardi/; 

 GOALI- http://www.ilo.org/goali; 

 Matsne.gov.ge - Which offers the customer a formal legal 

 Complete database of normative acts in force 

 

 

Library Contact Information: 

Email of Library: 

library@unik.edu.ge 

 

 

 

http://159.65.227.147/biblio/opac/index.php
mailto:library@unik.edu.ge
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 Legal Acts of Kutaisi University 

 

Legal Acts 

https://unik.edu.ge/LegalActs 

 

 Contact Information of Kutaisi University Services 

 

Financial Office 

Elene Jikia – Head of Financial Office 

elene.jikia@unik.edu.ge   

+032 2 00 01 71 (113) 

  

Rati Gudavadze – Financial Manager 

rati.gudavadze@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (305) 

  

Human Resources Management Office 

Ani Kalandia – Head of Human Resources Management Office 

ani.kalandia@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79  (344) 

  

Strategic Development Office 

Giorgi Datuashvili – Head of Strategic Development Office 

giorgi.datuashvili@unik.edu.ge  

+995 (431) 23 79 79 (350) 

  

Library 

Ketevan Chkhaidze – Head of Library 

ketevan.chkhaidze@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (311) 

 

Ia Kvaratskhelia - Librarian 

mailto:elene.jikia@unik.edu.ge
mailto:rati.gudavadze@unik.edu.ge
https://www.linkedin.com/in/anikalandia/
mailto:rati.gudavadze@unik.edu.ge
mailto:giorgi.gobronidze@unik.edu.ge
https://linkedin.com/in/%E1%83%A5%E1%83%94%E1%83%97%E1%83%94%E1%83%95%E1%83%90%E1%83%9C-%E1%83%A9%E1%83%AE%E1%83%90%E1%83%98%E1%83%AB%E1%83%94-7180a1208
mailto:ketevan.chkhaidze@unik.edu.ge
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ia.kvaratskhelia@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (330) 

  

Teona Kavtaradze - Librarian 

teona.kavtaradze@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (329) 

  

Office for Academic Process Administration  

Tinatin Mepharishvili – Head of Office for Academic Process Administration 

tinatin.mepharishvili@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (314) 

  

Naira Managadze – Student Electronic Database Manager 

naira.managadze@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (334) 

  

Examination Center 

Lile Imedadze – Head of Examination Center 

lile.imedadze@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (339) 

  

Legal Office 

Sophio Kubaneishvili – Head of Legal Office 

sophio.kubaneishvili@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79  (302) 

  

Center for Students and Graduates Services 

Teona Gabunia – Head of Center for Students and Graduates Services 

teona.gabunia@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (301) 

  

mailto:ia.kvaratskhelia@unik.edu.ge
mailto:teona.kavtaradze@unik.edu.ge
https://www.linkedin.com/in/tinatini-meparishvili-3a37bb207/
mailto:tinatin.mepharishvili@unik.edu.ge
https://www.linkedin.com/in/naira-managadze-a27501207/
mailto:naira.managadze@unik.edu.ge
https://linkedin.com/in/%E1%83%9A%E1%83%98%E1%83%9A%E1%83%94-%E1%83%98%E1%83%9B%E1%83%94%E1%83%93%E1%83%90%E1%83%AB%E1%83%94-2b82b11bb
mailto:lile.imedadze@unik.edu.ge
https://www.linkedin.com/in/sophio-kubaneishvili-400066206/
mailto:sophio.kubaneishvili@unik.edu.ge
mailto:teona.gabunia
mailto:teona.gabunia
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Teodoti Lejava – Sports and Cultural Events Manager 

zaza.lejava@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (353) 

  

Logistics Office 

Robert Zivzivadze – Head of Logistics Office 

 robert.zivzivadze@unik.edu.ge; 

+995 (431) 23 79 79 (325) 

  

Ana Kiphiani - Nurse 

 ana.kiphiani@unik.edu.ge 

 +995 (431) 23 79 79 (312) 

  

Information Technology Office 

Mikheil Gagoshidze – Head of Information Technology Office 

mikheil.gagoshidze@unik.edu.ge 

 +995 (431) 23 79 79 (307) 

  

Quality Assurance Office 

Tatia Kharabadze – Head of Quality Assurance Office 

tatia.kharabadze@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (308) 

  

Lali Chkhikvadze – Faculty of Medicine Quality Assurance Manager 

lali.chkhikvadze@unik.edu.ge 

+995 (431) 23 79 79 (342) 

  

Research Support Center 

Gvantsa Jichoshvili – Head of Research Support Center 

gvantsa.jichoshvili@unik.edu.ge 

+995 (032) 2 00 01 71  (125) 

mailto:sophio.kubaneishvili@unik.edu.ge
mailto:sophio.kubaneishvili@unik.edu.ge
mailto:robert.zivzivadze@unik.edu.ge
mailto:ana.kiphiani@unik.edu.ge
mailto:mikheil.gagoshidze@unik.edu.ge
https://www.linkedin.com/in/tatia-kharabadze-883a001a2/
mailto:tatia.kharabadze@unik.edu.ge
https://www.linkedin.com/in/%E1%83%9A%E1%83%90%E1%83%9A%E1%83%98-%E1%83%A9%E1%83%AE%E1%83%98%E1%83%99%E1%83%95%E1%83%90%E1%83%AB%E1%83%94-085497207
mailto:lali.chkhikvadze@unik.edu.ge
https://www.linkedin.com/in/gvantsa-jichoshvili-23b98764
mailto:gvantsa.jichoshvili@unik.edu.ge
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Training Center for Innovative Teaching Methods 

Mariam Barbakadze – Head of Training Center for Innovative Teaching Methods 

mariam.barbakadze@unik.edu.ge 

+995 (032) 2 00 01 71 (151) 

  

International Relations Office 

Tatia Dolidze – Head of International Relations Office 

tatia.dolidze@unik.edu.ge 

+995 (032) 2 00 01 71 (123) 

 

International Student Recruitment and Admission Office 

Lasha Chakhvadze – Head of International Student Recruitment and Admission Office 

lasha.chakhvadze@unik.edu.ge 

+995 (032) 2 00 01 71 (203) 

 

 

 Flat Renting in Kutaisi 

 

List of web portals where it is possible to find information about renting apartments in Kutaisi. 

https://www.myhome.ge/ka/ 

www.psh.gov.ge 

www.gancxadebebi.ge 

www.place.ge 

www.ss.ge  

 

 Transportation Services (public transport, payment system, taxi) 

 

There are two main types of public transport in Kutaisi: Municipal buses (M3) and minibuses (M2). 

The cost of M3 transport is 40 tetri, while that of M2 transport is 50 tetri 

Both categories of transport have different winter and summer schedules, namely during the winter the M2 

type of transport starts operating at 7:00 and ends at 22:00, and in the summer period – from 6:30 to 23:00. 

https://linkedin.com/in/mariam-barbakadze-2051a663
mailto:mariam.barbakadze@unik.edu.ge
mailto:tatia.dolidze@unik.edu.ge
https://linkedin.com/in/lasha-chakhvadze-1b612415
mailto:lasha.chakhvadze@unik.edu.ge
https://www.myhome.ge/ka/
http://www.psh.gov.ge/
http://www.gancxadebebi.ge/
http://www.place.ge/
http://www.ss.ge/
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Waiting time varies according to the hours, namely: 7:00 to 20:00, (6-8 minutes), 20:00 to 21:00, (10-15 

minutes), and 21:00 to 23:00 (15-20 minutes). 

 

 

 

 Contact Information of Taxi Operators 

 

https://taximaxim.ge   

www.bolt.ge  

 

 

 Information on Banks 

 

- TBC Bank - www./tbcbank.ge 

- Bank of Georgia – www.bankofgeorgia.ge 

- Liberty Bank (Georgia) www.libertybank.ge/ 

- VTB Bank  - https://vtb.ge/ge/individuals 

- Cartu Bank - https://www.cartubank.ge/ 

- ProCredit Bank - https://www.procreditbank.ge/ 

- Terabank - https://www.terabank.ge/ge/retail 

- FINCA Bank  - https://www.finca.ge/ 

- Credo Bank – www.credo.ge 

 

 Information on Insurance Companies 

 

- Insurance Company “Ardi Group” – www.ardi.ge 

- Insurance Company ‘’Aldagi” – www.aldagi.ge  

- Insurance Company ‘’Alpha’’ -  www.alpha.ge 

- Insurance Company ‘’Imedi L’’ – www.imedil.ge 

- Insurance Company ‘’Irao’’ - https://www.irao.ge/ 

- ‘’TBC Insurance’’ - https://tbcinsurance.ge/ 

 

 Information on Mobile Network Providers 

 

- Magti - https://www.magticom.ge 

- Geocell -  https://geocell.ge/ 

- Beeline- https://www.beeline.ge 

 

 

 Information on Employment 

 

- www.jobs.ge 

- www.hr.ge 

https://taximaxim.ge/
http://www.bolt.ge/
https://en.wikipedia.org/wiki/TBC_Bank
http://www./tbcbank.ge
https://en.wikipedia.org/wiki/Bank_of_Georgia
http://www.bankofgeorgia.ge/
https://en.wikipedia.org/wiki/Liberty_Bank_(Georgia)
http://www.libertybank.ge/
https://en.wikipedia.org/wiki/VTB_Bank
https://vtb.ge/ge/individuals
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Cartu_Bank&action=edit&redlink=1
https://www.cartubank.ge/
https://en.wikipedia.org/wiki/ProCredit_Bank
https://www.procreditbank.ge/
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Terabank&action=edit&redlink=1
https://www.terabank.ge/ge/retail
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=FINCA_Bank&action=edit&redlink=1
https://www.finca.ge/
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Credo_Bank&action=edit&redlink=1
http://www.credo.ge/
http://www.ardi.ge/
http://www.aldagi.ge/
http://insurance/
http://www.alpha.ge/
http://insurance/
http://www.imedil.ge/
https://www.irao.ge/
file:///C:/Users/mbliadze/Desktop/‘’TBC
https://tbcinsurance.ge/
file:///C:/Users/User/Desktop/ქუთაისის%20უნივერსიტეტი/ჩვენი%20დოკუმენტები/mza%20dokumentacia/%20https:/www.magticom.ge%0d
file:///C:/Users/User/Desktop/ქუთაისის%20უნივერსიტეტი/ჩვენი%20დოკუმენტები/mza%20dokumentacia/%20https:/geocell.ge/%0d
file:///C:/Users/User/Desktop/ქუთაისის%20უნივერსიტეტი/ჩვენი%20დოკუმენტები/mza%20dokumentacia/%20https:/www.beeline.ge%0d
http://www.jobs.ge/
http://www.hr.ge/
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- www.hr.gov.ge 

 

 Georgian-English Phrases 

 

Greetings - მისალმებები ( Misalmebebi)  

- გამარჯობა! – Hello!  

(gamarjoba)  

- დილა მშვიდობისა! – Good morning!  

(Dila mshvidobisa )  

- დღე მშვიდობისა!- Good afternoon!  

(Dghe mshvidobisa!) 

- საღამო მშვიდობისა!- Good evening!  

( Sagamo Mshvidobisa)  

- ღამე მშვიდობისა! – Good night!  

(Game mshvidobisa)  

- კეთილი იყოს თქვენი მობრძანება! – Welcome! (Ketili ikos tqveni mobrdzaneba!) 

- სალამი!- Hi! (Salami) 

 

დამშვიდობება- Farewell (Damshvidobeba) 

- ნახვამდის-Good-bye ( nakhvamdis )  

- კარგად- bye ( Kargad) 

- შეხვედრამდე-See you soon ( Shekhvedramde)  

- ხვალამდე- See you tomorrow ( khvalamde) 

- ბედნიერად-Good luck ( bednierad)  

- კეთილი მგზავრობა-Have a good trip ( Ketili mgzavroba) 

- გისურვებთ წარმატებებს- I wish you success (Gisurvebt tsarmatebebs)  

 

ზრდილობის ფორმულირება - Polite expressions (zrdilobis formulirebebi)  

- გმადლობთ- Thank you ( Gmadlobt)  

- მადლობელი ვარ- Thank you ( Madlobeli var) 

- დიდი მადლობა....-  Many thanks…( didi madloba)  

- დახმარებისთვის-  for your help ( dakhmarebistvis)  

- -გაგებისთვის- for understanding ( gagebistvis)  

- -მხარში ამოდგომისთვის- for your support ( mkharshi amodgomistvis)  

- უკაცრავად- I am sorry (Ukatsravad)  

- მაპატიეთ- Excuse me ( Mapatiet)  

- როგორ ბრძანდებით?- How are you? ( Rogor brdzandebit?)  

- ძალიან სასიამოვნოა-It’s very nice  ( Dzalian sasiamovnoa)  

http://www.hr.gov.ge/
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- სიამოვნებით- With pleasure! ( Siamovnebit)  

- თანხმობა- Consent (Tankhmoba)  

- დიახ-Yes (Diakh) 

- კარგი- Okay (Kargi)  

- თანახმა ვარ-I agree ( Tanakhma var )  

- უარის თქმა- Refusal (Uaris Tqma) 

- არა - No ( ara)  

- არ გეთანხმებით-I disagree ( Ar getankhmebi)  

- არ შემიძლია-I cannot ( Ar Shemizlia)  

- თხოვნა-Request (Tkhovna)  

- თუ შეგიძლიათ-Could you… ( Tu Shegidzliat)  

- მე მსურს...-I would like to… ( Me msurs)  

- გთხოვთ...-Please… ( Gtkhovt)  

- ნება მომეცით...- Let me … ( Neba mometsit)  

- შეიძლება?- May I… ? ( Sheidzleba?)  

- გთხოვთ, დამეხმარეთ!- Help me, please!  (Gtkhovt damekhmaret!)  

- საჭიროება- Need (Satchiroeba)  

- მე მინდა...- I want to… (Me minda) 

- მაჩვენეთ...-Show me please ( Machvenet) 

- მე დავიკარგე-I have lost my way (davikarge) 

- მე დავიღალე- I am tired ( me davigale) 

- მე მშია- I am hungry ( me mshia ) 

 

დრო- Time ( Dro)  

- წამი- A second ( tsami) 

- წუთი- A minute (tsuti) 

- საათი- An hour ( saati)  

- რომელი საათია ?- what time is it? ( romeli saatia? )  

- 9 საათია - Nine o’clock ( tskhra saatia)  

- 8:25 ცხრის ოცდახუთი წუთია- twenty five minute past eight (tskris otsdakhuti tsutia)  

- 8:30 ცხრის ნახევარია- half past nine ( tskhris nakhevaria)  

- 8:35 ცხრას აკლია ოცდახუთი წუთი-twenty five minutes to nine  ( tskras aklia otsdakhuti tsuti)  

- მე არ ვიცი რომელი საათია-I don’t know what time it is ( Ar vitsi romeli saatia)  

- ცოტა დრო მაქვს - I have very little time ( Me tsota dro maqvs)  

- ნახევარი საათი მაგვიანდება- I am half an hour late ( nakhevari saati magvoandeba)  

 

ტაქსიში- In a taxi (Taqsishi)  

- თავისუფალი ბრძანდებით?-Are you free? ( Tavisufali brdzandebit ?)  
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- წამიყვანეთ თუ შეიძლება წერეთლის ქუჩაზე.- Please, take me to Tsereteli street. ( Tsamikvanet 

tu sheidzleba tseretlis quchaze) 

- აქ გამიჩერეთ თუ შეიძლება. – Stop here, please ( Aq gamichere tu sheizleba)  

- რამდენია ჩემზე? – How much should I pay? ( Ramdenia chemze)  

- რესტორანში-In a restaurant (Restoranshi) 

- მე მშია- I am hungry (Me mshia) 

- მე მწყურია- I am thirsty ( Me mtskuria)  

- აქ სად შეიძლება...?-Where can I ….here? ( Sad sheizleba)  

- -სადილობა-have a dinner ( Sadiloba)  

- -ვახშმობა-have supper ( vakhshmoba)  

- ანგარიში თუ შეიძლება- The bill please ( angarishi tu sheidzleba)  

- მაღაზია, საყიდლები-Shop, shopping  ( maghazia, sakidlebi) 

- სად მდებარეობს...? – where is …. here ?- ( Sad mdebareobs) 

- -სავაჭრო ცენტრი- a shopping centre ( savachro centri) 

- -სუპერმარკეტი-a supermarket ( supermarketi) 

- -ბაზარი - A market ( marketi)  

- სუპერმარკეტში- In a supermarket ( Supermarketshi) 

- სად შეიძლება ვიყიდო... ? – where can I buy… ? ( sad sheidzleba vikido)  

- რა ღირს ეს ? – How much does it cost ? ( ra ghirs es ?) 

- შეიძება გადავიხადო საკრედიტო ბარათით? – Can I pay by credit card ? ( sheidzleba 

gadavikhado sakredito baratit?)  

 

სამედიცინო დახმარება -Medical aid  

- მე ... -  I ( me)  

- შეუძლოდ ვარ- feel unwell ( sheudzlod var)  

- ავად გავხდი- I am sick ( avad gavkhdi) 

- თავს ცუდად ვგრძობ- feel bad ( Tavs cudad vgrznob)  

- რა ნომერზე შეიძლება სასწრაფოს გამოძახება? – what is the number for an ambulance ? ( Ra 

nomerze sheidleba sascrafos gamodzakheba?) 

- მე სამედიცინო დაზღვევა მაქვს-  I have medical insurance ( me samedicino dazgveva maqvs)  

- აფთიაქში- At a pharmacy ( aftiaqshi)  

- გთხოვთ მითხარით სად არის უახლოესი აფთიაქი? -Tell me please where is the nearest 

pharmacy here?( mitkharit sad aris uakhloesi aftiaqi)  

- მომეცით თუ შეიძლება ტკივილგამაყუჩებელი- Give me please a painkiller (mometsit tu 

sheidzleba tkivilgamakuchebeli)  

- მომეცით თუ შეიზლება რაიმე....- Give me, please something for …( mometsit tu sheidzleba…)  

- -ხველებისთვის - a cough ( khvelebistvis)  

- -სურდოსთვის- a cold ( surdostvis) 

- -თავის ტკივილისთვის - a headache ( tavis tkivilistvis)  

- როგორ მივიღო ეს წამალი?- How should I take this medicine? ( rogor mivigho es tsamali? 

- ჭამამდე- before meal ( tchamamde) 
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- ჭამის შემდეგ-After meal ( tchamis shemdeg)  

- დღეში რამდენჯერ? – How many times a day? ( dgeshi ramdenjer?)  

- რამდენი?- how many …? ( ramdeni ?)  

- -აბი-pills ( abi) 

- -წვეთი-drops ( tsveti)  

 

Seasons - წელიწადის დროები (Tselitsadis droebi) 

- გაზაფხული -Spring (Gazaphkhuli) 

- ზაფხული -Summer (Zaphkhuli) 

- შემოდგომა-Autumn (Shemodgoma) 

- ზამთარი -Winter (Zamtari) 

 

Months- თვეები (Tveebi)  

- იანვარი- January (Ianvari) 

- თებერვალი-February (Tebervali) 

- მარტი- March (Marti) 

- აპრილი-April (Aprili) 

- მაისი- May (Maisi) 

- ივნისი-June ( Ivnisi) 

- ივლისი- July (Ivlisi) 

- აგვისტო-August ( Agvisto) 

- სექტემბერი-September (Seqtemberi) 

- ოქტომბერი-October (Oqtomberi) 

- ნოემბერი-November (Noemberi) 

- დეკემბერი-December (Dekemberi)  

 

Days of the week- კვირის დღეები (Kviris dgeebi)  

- ორშაბათი-Monday (Orshabati) 

- სამშაბათი-Tuesday (Samshabati)  

- ოთხშაბათი-Thursday (Otkhshabati) 

- ხუთშაბათი- Wednesday (Otkhshabati) 

- პარასკევი- Friday (Paraskevi)  

- შაბათი- Saturday ( Shabati) 

- კვირა- Sunday (kvira)  

 

Food and drink   - საჭმელი და სასმელი ( Satchmeli da sasmeli)  

- წყალი-  Water (Tskali) 
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- პური- Bread (Puri) 

- მარილი-Salt (Marili) 

- შაქარი-Sugar (Shakari) 

- ყავა -Coffee (Kava) 

- ჩაი-Tea (Chaia) 

- რძე- Milk (Rdze)  

- ხორცი-Meat (Khortsi) 

- ყველი- Cheese  (Kveli)  

- თევზი- Fish ( Tevzi)  

- კარტოფილი-Potato ( Kartophili) 

- კომბოსტო-Cabbage (Kombosto) 

- სტაფილო- Carrot (Staphilo) 

- მწვანილი-Greens (Mtsvanili)  

- კიტრი-Cucumber (Kitr) 

- პომიდორი-Tomato ( Pomidori)  

- სალათა- Salad ( Salata) 

- სანელებლები-Spice (Saneleblebi)  

- ბრინჯი- Rice (Brinji) 

- ნამცხვარი- Cake (Namtskvari)  

- ღვეზელი- Pie (Gvezeli)  

 

 

Transport-ტრანსპორტი ( Transporti)  

- ავტობუსი-Bus (Avtobusi) 

- მანქანა-Car (Mankana) 

- მატარებელი-Train (Matarebeli) 

- ავტოსადგური-Bus Station (Avtosadguri) 

- მატარებლის სადგური- Train Station  (Matareblis sadguri) 

- თვითმფრინავი- Airplane (Tvitmphrinavi) 

- აეროპორტი-Airport(Aeroporti) 

- ბილეთი-Ticket (Bileti)  

 

პერსონალური ინფორმაცია და პირადი დოკუმენტაცია  

- სახელი-First name (Sakheli) 

- გვარი -Last name ( Gvari) 

- მისამართი-Address (Misamarti) 

- დაბადების თარიღი-Date of birth (Dabadebis tarigi) 

- დაბადების ადგილი-Place of birth (Dabadebis Tarigi)  

- ეროვნება-Nationality (Erovneba) 
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- პირადობის მოწმობა -Identity card (Piradobis motsmoba)  

- პასპორტი- Passport (Pasporti) 

- პირადი ნომერი-Personal number (Piradi nomeri) 

- გამცემი ორგანო-Issuing Authority (Gamtsemi organo) 

- გაცემის თარიღი- Date of Issue ( Gatsemis tarigi) 

- მოქმედების ვადა-Date of expiry (Moqmedebis vada) 

- ატესტატი- Certificate (Atestati) 

- დიპლომი-Diploma (Diplomi) 

- მართვის მოწმობა- Driving license ( Martvis motsmoba) 

- ჯანმრთელობის ცნობა- Health (Janmrtelobis tsnoba)  

საგანგებო სიტუაციები-  Extraordinary situation. (Sagangebo situaciebi)  

- ცეცხლია!-Fire! (TseTskhlia) 

- ყურადღება!-Attention! (Kuradgeba)  

- სდექ!-Stop! (Sdeq) 

- მიწისძვრა-Earthquake (Mitsisdzvra) 

- წყალდიდობა-Flood (Tskaldidoba) 


